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[Turgaus gatve 48-49]

Mielas Vytautai,

Visy pirma, be reikalo pyksti ir protestuoji. Rasiau prieteliskai, tik kai kurie dalykai man buvo
pavesta parasyti iS auksc¢iau. Jei nebuty prieteliskai - ,apie duong” lapsuso nebuciau minéjes [1].

[, ]Vilkolakio[ “] debatu santrauka as$ jau radau atvaziaves (kita dalis vos dabar atéjo), bet jau buvo
isakyta ,nedéti” - ,per daug teoretiniai“. Paskui as dar pridéjau, kaip man tas dalykas atrodo.

Kol kas sédziu Redakcijoje, ir norétus padaryti darbas, kaip jis man atrodo geriau. Laikrastukas
mazas, 6 pusl. galime duoti tik SeStadienj - pinigu néra. O norétus laikrastuka padaryti gyvesni,
ivairesni. Ilgi straipsniai Siuo zvilgsniu mums tikra papjutis. ,Teoretinis“ - pasakys i$ auksciau, kurj
as$ jterpiau. Teoretiniai straipsniai - geras daiktas, bet reikétu juos taip rasyti, kad jie butuy
laikrastiniai. Jei galima - kad jie butu talpintini j viena laikrascio numerj. Jei tai nieku budu negalima,
tai butinai, kad juos buty galima patogiai pertraukti, butent, kad kiekviena dalis buty kaip ir
,nepriklausoma“, savyje uzbaigta. Zinoma, tai suriSta su sunkenybémis ir nepatogumais, bet kas
padaryti, kad mum musuy laikrastinio gyvenimo dabar tokios salygos. Ir tavo aprasymas, kaip jis
dabar yra parasytas[,] daugiau ,Gairéms” tinka. Mano déta, tokiam mazam laikrastukui, kaip misu,
tektu duoti i$ karto bendras vaizdas, paskui pagrindine mintj ir kai kurias charakteringas
smulkmenas. Kaip nors gyviau. Man asmeniskai neatrodo gerai duoti i maza laikrastuka aprasymus,
akademinés apskaitos tonu parasytus. Kodél dél tokio mano samprotavimo pykti ir protestuoti -
nezinau. Ta pacia mintimi vado[va]vausiu ir kai siiiliau rasyti ne personine forma bei apie
»atsarguma”.

Beje, rankras$tj graZzinu, nes dr. Saulys [2] jsaké nedéti.

Kokias jis salygas pazadéjo[,] nezinau, tiktai jis sake, kad jeigu turi kokiy pretenziju, tai kad rasytum
jam staciai.

Dél ,Dienos darbai” - as vaizduojuos ta skyriu gyva ir laisva. Tik jam reikéty trumpucéiy straipsniuky

gyviausiais reikalais vis viena i$ kurios srities. Ten ir tonas galétu buti smarkesnis.

Délei 100 eiluciu recenzijos [3] - tai mat koks dalykas. 100 eiluciy - visa skiltis. Tai sekmadieniais
mes galétum duoti, bet su recenzijoms laukt sekmadieniu - baisiai veluosis. Kaip suderinti vargana
laikrascio formata su tam tikrais reikalavimais - sunku pasakyti. Ar nebity galima rasyti daugiau
atskiry dalykeliu, kad ir recenziju, bet kad jos 100 eilu¢iu nesiektu[?] Nes straipsnius traukyti, ypac
recenzijas, laikrastiniu zvilgsniu, baisiai litdnas darbas.

Kaune esu kvietes kita korespondenta specialinai muzikos reikalais (opera, koncertai)[,] p. Jazylj [4].
Pasitaiko kartais[,] paraso apie meno reikalus ir musy reporteriai - Mazelis [5] ir Periklis [6], bet jie
raso pripuolamai ir reporteriskai.

AS manau, kad mes vis tik rasim modus vivendi [7] ir nesipeSim.

Balys Sruoga



KOMENTARAI

[1] Balys Sruoga ankscCiau Vytautui BiCitnui pataré neutralesniu tonu rasyti apie valdzig, sitlé
vengti kategorisky vertinimu, per daug tiesmukuy pasisakymu. Dél mazai apgalvoty kritiSkesniy
vertinimy galéjo nukentéti dienrascio Klaipédos Zinios redkolegija. Balys Sruoga draugiskai
sitlé: ,Antra, vél mes turime skaitytis su savo skaitytoju kontingentu ir atsizvelgti i tai, iS ko mes
duona valgom. Todél uz per smarkuy ,valstybiniu“ jstaigu ar ,vyru“ barima mes patys gausim
gerokai barti. Galima visa pasakyti, tiktai tektu paieskoti atitinkamo tono“ (Balio Sruogos laiSkas
Vytautui Bi¢iunui, i§ Klaipédos - i Kaung, 1924-03-29, in: VUB RS, f. 1, b. 262, L. 1r).

[2] Jurgis Saulys (1879-1948), spaudos darbuotojas, filosofijos daktaras, nuo 1924 m. dienras¢io
Klaipédos zinios redaktorius.

[3] Vytautas Bicitnas, ,Teatro menas. G. Sudermano ,Drugeliai” Valstybés dramos teatre”, in:
Klaipédos zinios, Klaipéda, 1924-04-10, Nr. 59, p. 3.

[4] ]. Jazylis, dienrascio Klaipedos Zinios korespondentas, rasé skiltyje ,Menas ir kiryba“.
[5] J. Mazelis, dienrascio Klaipédos zinios reporteris.

[6] Periklis, dienrasc¢io Klaipedos zinios reporteris.

[7]1 Modus vivendi lot =susitarimas.



